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Konformitdtsaussage Conformity statement

4380060

Hiermit bestétigen wir, dass das durchfih-
rende Kalibrierlabor ein Managementsystem
nach SO 9001:2015, sowie ISO/IEC
17025:2018 eingefiihrt hat. Die Urkunden
finden Sie auf www.testotis.de. Die fir die
Kalibrierung verwendeten Messeinrichtun-
gen werden regelméBig kalibriert und sind
rickflhrbar auf die nationalen Normale der
Physikalisch Technischen Bundesanstalt
(PTB) Deutschlands oder auf andere natio-
nale Normale. Wo keine nationalen Normale
existieren, entspricht das Messverfahren
den derzeit glitigen technischen Regeln
und Mormen. Die fiir diesen Vorgang ange-
fertigte Dokumentation kann eingesehen
werden. Alle erforderlichen Massdaten sind
In diesem Kalibrier-Zertifikat aufgelistet.

Hereby we confirm that the performing
callbration laboratory is working with a
management system according to SO
8001:2015 and ISO/IEC 17025:2018. Ac-
creditation certificates can be found under
www.lestotis.de. The measuring instaliati-
ons used for calibration are regularly
calibrated and traceable to the national
standards of the German Federal Physical
Technical Institule (PTB) or other national
standards. Should no national standards
exist, the measuring procedure corresponds
with the technical regulations and norms
valid at the time of the measurement. The
documents established for this procedure
are available for viewing. Al the necessary
measured data can be found on this calibra-
tion certificate.

Messwert(e) innerhalb der zulassigen Abweichung!. Measured value(s) within the allowable deviation’,
[:] Messwert(e) auBerhalb der zuléssigen Abweichung®, Measured value(s) outside of the allowable deviation”.

") Die erweiterte Messunsicherhait wurde nach EA-4-02 M:2013 mit einer Uberdeckungswahrscheinlichkeit von etwa 85% berechnet und enthalt dle Unsicherhait

der Referenz, des Verfahrens sowie die Unsicherheit des Prifings. Die Konformitatsaussage erfolgt nach der
') The expanded measurement uncertainty was calculated according to EA-4-02 M:201
of the reference, the method and the uncertainty of the unit under test. The statemen

fidence level 50).

Entscheidungsregel *Vertrauensniveau 50°,
3 with a coverage probability of approx. 95% and contains the uncertainty
t of conformity is based on the decision rule "Vertrauensniveau 50° (con-

Dieser Kalibrierschein darf nur volistndig weiterverbraitet werden. Ausziige oder Anderungen bedirfen der Genahmigung des ausstellenden Kalibrisdaberatori-
ums. Kalibrierscheine chne Unterschrift und Stempel haban keine Gltigkeit.

This calibration certificate may not be reproduced other than in full except with the permission of
and seal are not valid.

Stempel Seal

the issuing laboratory. Calibration certificates without signature

Fachverantwortligher Supervisor

Martin Férderer

Bearbeiter Technician

o

Celine Sprey
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esseinrichtun Measuring equipment
E Referenz Rilckfilhrung Rekal. | Zertifikat-Nr. | Eq.-Nr.
| £ | Reference Traceability Nextcal. | Cerificate-no. | Eg.-no.
a_| Laser Doppler Anemometer Laser Doppler anemomatar PTB 2020-10 2022-10 3789162 12187200
Referenzzertifikate sind auf www. primasenline.com abrufbar Reference certificates are available at www.primasaonline.com
ebun in en Ambient conditions
Temperatur Temperature 215°C Feuchte Humidity 32,1 % rF % RH

Messverfahren Measuring procedure

Vergleichsmessung im Windkanal. Gemessen wird im Zentrum eines turbulenzarmen Freistrahls. Die Kalibrierung erfolgte nach
Kalibrieranweisung 4_AA_00046_DE.
Cemparison measurement in a wind-tunnel. We measure in the center of a low-turbulent free open jet. Calibration was carrled out according to
calibration instructions 4_AA_00046_DE,

nisse Measuring results

Kanal Channel ---

=
Angezeigter Messwert Zuléssige Messunsicherheit g2
Bezugswert Kalibriergegenstand Abwsichung Kiimohui (k=2) g "E“
Reference value Indicated measured Deviation e Measurement =
value probe Allowed deviation uncertainty (k=2) =2 3

m/s m/s m/s m/s m/s
0,30% 0,30 0,00 = 0,06 0,024 pass
0,52 0,51 -0,01 + 0,07 0,024 pass
0,83 0,82 -0,01 + 0,08 0,024 pass
1,558 1,54 -0,01 +0,12 0,024 pass
0,14% 0,13 -0,01 + 0,05 0,024 pass

2 gemaB Hersteller in accordance with the manufacturer

ondere

erkun ecial remarks




